SoloRain Remote Programmable Actuator

Models 8030, 8032 and 8033 (former Compak)
Valve Compatibility Table =

Listed below are the adapters which allow
you to use the SoloRain product with the
valves listed.

*Model 77422:
Hardie adapter only

8010, 8030

sold with Nelson adapter

Hardie 100, 700, 2400
Hardie 623 DPR**

compatible with Nelson's NE adapter:
7901/ 7916§BSP;

7911/ 7917(BSP! Richdel 205TF, 711APR, 713
7931 APR
7941 Irritrol 216
7951/ 7971(BSP) Superior 950, 800
7952 | 7972(BSP) Hit 510
7953 / 7973(BSP) Buckner 20021, 20321
Bermad 1"
7981 / 7991(BSP)** Dorot 1"
7982 / 7992(BSP)** Griswold 1”
Galcon 1"

*Model 77423:
Toro adapter only

*Model 77424:
Rainbird adapter only

Toro Flo-pro Rainbird PEB, DV, DVF,

ASVF, EFB-CP, GB, PGA

* Models 77422, 77423 and 77424 are sold separately
** No adapter required for these valves
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©1998 LR. Nelson Corporation

A. INTRODUCTION

Thank you for selecting Nelson’s SoloRain Remote
Programmable Actuator. This programmable actuator, with the
latest technology, is proven reliable, easy to install and will
make your watering more effective.

Please read the instructions carefully to get familiar with impor-
tant precautions, programming, operation and installation
instructions.

Important: Read all instructions before inserting the battery.
Be sure to save this booklet for future reference.

If you have any questions regarding your Nelson SoloRain
Remote Programmable Actuator, please call our free technical
assistance hotline, 800-489-4568 (inside USA) or
309-690-2200 (outside USA).

B. CHARACTERISTICS

® Programming Characteristics

- Up to 8 cycles per day with 8070, up to 16 cycles per day
with 8071, 8081

- Watering cycles from one minute to 24 hours

-7 day calendar with 8070, 14 days with 8071, 8081

- Manual stop and start from one minute to 99 minutes with
8070, one minute to 240 minutes with 8071, 8081

- Optional Rain Mode (interruption of starts)

e Electric Characteristics

- Powered by a 9V alkaline battery (one year operation)
- Memory protection for battery changes

- Battery not included

® Physical Characteristics

- Operating temperature range 15° to 122° F

- Operating pressure: 7 psi to 150 psi

- Completely waterproof — submersible up to 6 ft. of water
- Dimensions: 4-3/4" H x 2-1/2" W x 1-3/4" D

- Weight: 6 oz. with battery

- Nylon construction

- Compatible with most available valves via adapters

- Protective cover supplied

- Easy to install

C. INSTALLATION
o Valve Installation
- Look for arrow on valve indicating waterflow direction

® Programmable Actuator Installation

- Connect a high quality 9V alkaline battery, such as
Energizer® (Energizer®is the registered trademark of the
Eveready Battery Co., Inc.) Place the connected battery in
the battery compartment. It is important to keep battery
and the battery compartment dry.

Important: Make sure the battery lid is straight and secure
and the protective cover is installed to insure waterproof-
ness.

Remote
Programmable
Actuator

Note plunger orientation Protective

Cover

- Replace AC solenoid and bleed collar (if one exists) with
Nelson SoloRain Remote Programmable Actuator and
adapter.

- Screw the programmable actuator and adapter finger tight
into valve.

- Attach protective cover.

Note: It may be necessary to remove the battery compartment
while screwing in the actuator to clear the flow control on the
valve. The plastic battery compartment separates from the unit
by simply sliding the compartment up. Remember to reattach
the compartment when the actuator has been installed.

D. MAINTENANCE

*Replace your 9V alkaline battery every year.

«|f SoloRain Remote Programmable Actuator does not
appear to be working properly, confirm the following:

-you are using a high quality alkaline battery, such as
Energizer®. (No rechargeables)

- battery has good connection to terminal strip

-actuator is installed with correct valve adapter for your
valve

- plunger is not plugged with dirt or sand

- operating pressure is below 150 psi

NELSON WARRANTY
Electronic products are warranted for two (2) years. In the
event of such defects, Nelson will repair or replace, at its
option, the product or the defective part.

This warranty does not extend to damage to a Nelson product
or part resulting from accident, misuse, alteration, neglect,
abuse, improper installation or normal wear and tear or to exte-
rior appearance and color. This warranty extends only to the
original use of the Nelson product.

If a defect arises in a Nelson product or part within the warran-
ty period, you should contact your Nelson Retailer, Distributor
or L.R. Nelson Corporation.

Nelson may, at its option, require the product or part to be
returned to a Nelson service point or your Retailer or
Distributor. Nelson will determine whether the claimed defect is
covered by the warranty. If coverage is found, the product will
be repaired or replaced. Please allow 4 to 6 weeks for comple-
tion of repairs or replacement and return of the product or part.
If a product or part is replaced the replacement is warranted
only for the remainder of the original product or part warranty
period.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also
have other rights which vary from state to state. L.R. Nelson
Corporation does not authorize any person to create for it any
other obligation or liability in connection with Nelson products.

Instrucciones para SoloRain de Nelson
Modelos 8030, 8032 y 8033 (ex Compak)
Tabla de compatibilidad de valvulas

A continuacion damos una lista de los adaptadores que se
incluyen con el producto SoloRain. Estos adaptadores permiten
usar el producto SoloRain con las vélvulas que se listan.

8010, 8030

8010, 8030
*Modelo 77422: Adaptador
Hardie solamente

se vende junto con los adapta-
dores Nelson y Hardie

compatible con el adaptador NE Nelson: Hardie 100, 700, 2400

7901 / 7916§BSP; Hardie 623 DPR**
7911/ 7917(BSP! Richdel 205TF, 711APR, 713
7931 APR
7941 Irritrol 216
7951 / 7971(BSP) Superior 950, 800
7952 | 7972(BSP) Hit 510
7953 / 7973(BSP) Buckner 20021, 20321
Bermad 1"
7981 / 7991(BSP)** Dorot 1”
7982 / 7992(BSP)** Griswold 1”
Galcon 1"

*Modelo 77423: Adaptador Toro
solamente

*Modelo 77424: Adaptador
Rainbird solamente

Toro Flo-pro Rainbird PEB, DV, DVF,

ASVF, EFB-CP, GB, PGA

* Los modelos 77422, 77423 y 77424 se venden separadamente
** Estas valvulas no necesitan adaptadores

A. INTRODUCCION

Mucho agradecemos el que haya elegido un Actuador
Programable a Distancia SoloRain de Nelson. Este actuador pro-
gramable de technologia de punta, es confiable, facil de instalar y
haré que su riego sea mas eficiente. Le rogamos que lea las
instrucciones cuidadosamente para que se familiarice con las
instrucciones de programacion, operacion e instalacion e impor-
tantes medidas de precaucion.

Importante: Lea todas las instrucciones antes de insertar la
bateria.

Ante cualquier duda respecto al Actuador Programable a
Distancia SoloRain de Nelson, llame sin cargo a nuestra linea
directa de asistencia técnica 800-489-4568 (dentro de los E.A.U.)
or 309-690-2200 (fuera de los E.A.U.).

B. CARACTERISTICAS

e Caracteristicas de programacidn:

- Hasta 8 ciclos por dia con el modelo 8070, hasta 16 ciclos
por dia con los modelos 8071 y 8081.

- Ciclos de riego de un minuto a 24 horas

- 7 dias calendarios con el modelo 8070, 14 dias con los mod-
elos 8071y 8081.

- Encendido y apagado manual desde un minuto a 99 minutos
con el modelo 8070, desde un minuto a 240 minutos con los
modelos 8071 y 8081.

- Opcion de modo de lluvia (interrupcién del encendido)

o Caracteristicas eléctricas:

- Alimentado por una bateria alcalina de 9V (un afio de fun-
cionamiento)

- Proteccion de la memoria durante cambios de bateria

- La bateria no esta incluida

o Caracleristicas fisicas:

- Gama de temperatura de operacion: 15° a 122°F

- Presion de operacion: 7 a 150 psi

- Totalmente impermeable/sumergible en hasta 6 pies de agua

- Dimensiones: 4-3/4" altura x 2-1/2" ancho x 1-3/4" profundidad

- Peso: 6 0z. con bateria

- Construccion de nailon

- Compatible con la mayoria de las valvulas por medio de
adaptadores

- Se suministra una cubierta protectora

- Fécil de instalar

C. INSTALACION
e Instalacidn an vélvula
- Busque la flecha en la vélvula indicando el sentido del flujo
de agua

e Instalacion del actuador programable

- Conecte una bateria alcalina de 9V de buena calidad, tal
como una Energizer® (Energizer es marca registrada de
Eveready Battery Co., Inc.). Ponga la bateria conectada en el
compartimento de la bateria. Es importante mantener la
bateria y su compartimiento siempre secos.

Importante: Asegiirese de que la tapa de Ia bateria esté firme y
segura y que la cubierta protectora esté instalada para garanti-
zar la impermeabilidad contra agua.
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- Reemplace el solenoide CA y collar de purga (si lo tiene) con
Actuador Programable a Distancia SoloRain Nelson y el adap-
tador.

Nota: Los modelos 8030 y 8031 se suministran con dos adapta-
dores. Elija el mds apropiado para la valvula en que se va a insta-
lar. Vea la tabla de compatibilidad de védlvulas. (Los modelos 8032
y 8033 se suministran con el adaptador Nelson para su valvula
Nelson incluido.)

- Atornille a mano el actuador programable y el adaptador en la
vélvula.

- Adosar la tapa protectora.
Nota: A veces es necesario extraer el compartimento de la bateria
mientras se atornilla el actuador para despejar el control de caudal
en la valvula. El compartimento pldstico de la bateria se separa de
la unidad simplemente deslizindolo hacia arriba. No se olvide de
volver a colocar el compartimento una vez instalado el actuador.

D. MANTENIMIENTO:

« Cambie la bateria alcalina de 9V una vez al afio.

«Si su Actuador Programable a Distancia SoloRain no parece
estar funcionando debidamente, confirme lo siguiente:

- Esté usando una bateria alcalina de buena calidad, tal como
una Energizer® (no recargable)

- |a bateria tiene buena conexion a una regleta de terminales.

- el actuador estd instalado con el adaptador correcto para la
vélvula

- el émbolo no estd atorado con tierra o arena.

- la presion de operacion es inferior a 150 psi.

Istruzioni per I’Azionatore Programmabile col
Telecomando SoloRain Nelson
Modelli 8030, 8031, 8032 ed 8033 (ex Compak)

Tabella di Compatibilita delle Valvole
Segue un elenco degli adattatori inclusi con il vostro SoloRain. Tali
adattatori consentono I'uso del vostro SoloRain con le valvole sotto
specificate.

8010, 8030

8010, 8030
*Modeéle 77422: Adaptateur
Hardie uniquement

vendu avec les adaptateurs
Nelson et Hardie

Hardie 100, 700, 2400
Hardie 623 DPR**

compatible avec I'adaptateur NE Nelson:
7901/ 7916§BSP;

7911/ 7917(BSP! Richdel 205TF, 711APR, 713
7931 APR
7941 Irritrol 216
7951/ 7971(BSP) Superior 950, 800
7952 | 7972(BSP) Hit 510
7953 / 7973(BSP) Buckner 20021, 20321
Bermad 1"
7981 / 7991(BSP)** Dorot 1”
7982 | 7992(BSP)** Griswold 1"
Galcon 1"

*Modele 77423: Adaptateur Toro *Modele 77424: Adaptateur

Rainbird uniquement
Rainbird PEB, DV, DVF,
ASVF, EFB-CP, GB, PGA

uniquement

Toro Flo-pro

* Les modéles 77422, 77423 et 77424 sont vendus séparément
** Ces vannes n'ont pas besoin d'adaptateur

A. INTRODUZIONE

Vi ringraziamo per avere scelto I'’Azionatore Programmabile col
Telecomando SoloRain Nelson. Questo azionatore programmabile,
frutto della pill recente tecnologia, & estremamente affidabile, di facile
installazione e rendera ancora piu efficace I'innaffiamento.

Si prega di leggere attentamente le istruzioni qui contenute, per
familiarizzarsi con le relative misure precauzionali e le modalita di
programmazione, operative e di installazione. Importante: ILisez
toutes les instructions avant d'insérer la pile. Conservare il pre-
sente libretto per futura consultazione.

Per maggiori informazioni sull’Azionatore Programmabile col
Telecomando SoloRain Nelson, chiamate il nostro numero verde di
assistenza tecnica, 800-489-4568 (negli USA) or 309-690-2200
(fuori dagli USA).

B. CARATTERISTICHE

o Caratteristiche di Programmazione

- Jusqu'a 8 cycles par jour avec le modele 8070, et 16 avec les
modeles 8071 et 8081

- Cicli di innaffiamento da 1 minuto a 24 ore

- Calendrier de 7 jours avec le modeéle 8070, 14 jours avec les
modeles 8071 et 8081

- Arrét et démarrage manuels d'une minute a 99 minutes avec le
modele 8070, d'une minute a 240 minutes avec les modeéles
8071 et 8081

- Modalita Facoltativa Pioggia (ad intervalli)

o Caratteristiche Elettriche

- Alimentato da una batteria alcalina a 9V (durata un anno)
- Protezione della memoria per la sostituzione della batteria
- Pile non comprise

o Caratteristiche Fisiche

- Temperature operative: da 15° a 122°F.

- Pressioni operative: da 7 psi a 150 psi

- Completamente impermeabile/sommergibile in acqua fino ad
una profondita di 6 piedi

- Dimensioni: altezza 4-3/4" x larghezza 2-1/2" x profondita 1-3/4"

- Peso: 6 once, compresa la batteria

- Construction nylon

- Compatibile con la maggior parte delle valvole in commercio
grazie agli adattatori

- Couvercle de protection fourni

- Facile da installare

C. INSTALLAZIONE
e Installazione delle Valvole
- Controllare la freccetta riportata sulla valvola che indica la
direzione del flusso

e Installazione dell’Azionatore Programmabile

- Collegare una batteria alcalina a 9V di alta qualita, come le bat-
terie Energizer® (Energizer € il marchio registrato di Eveready
Battery Co, Inc.). Porre la batteria collegata nell’apposito scom-
parto. Il est important de maintenir la pile et son boitier au sec.

Important : Assurez-vous que le couvercle de la pile est droit et
bien en place et que le couvercle de protection est installé de
fagon a assurer I'étanchéité.

] Azionatore programmabile
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Valvola

- Sostituire il solenoide CA ed il collare di spurgo (se installato)
con I’Azionatore Programmabile col Telecomando SoloRain ed il
relativo adattatore.

Nota: | modelli 8030 ed 8031 vengono forniti con due adattatori.
Scegliere il tipo pit adatto per le valvole utilizzate, consultando la
Tabella di Compatibilita delle Valvole. (I modelli 8032 ed 8033 ven-
gono forniti con I'adattatore per la valvola Nelson inclusa).

- Avvitare I'azionatore programmabile e la linguetta dell’adattatore
alla valvola.

- Fixer le couvercle de protection.

Nota: durante l'installazione dell’azionatore, é possibile che si renda
necessaria la rimozione dello scomparto batteria, per esporre il dis-
positivo di controllo del flusso posto sulla valvola. Per staccare dal-
l'unita lo scomparto della batteria, realizzato in materiale plastico, é
sufficiente tirarlo verso l'alto. Ultimata I'installazione dell’azionatore,
reinserire lo scomparto batteria.

D. MANUTENZIONE
« Sostituire la batteria alcalina a 9V ogni anno
« Se il vostro Azionatore Programmabile col Telecomando
SoloRain non funziona correttamente, controllate quanto segue:
- State utilizzando una batteria alcalina di alta qualita, come le
batterie Energizer®
- batteria & collegata correttamente alla banda terminale.
- L'actionneur est monté avec le bon adaptateur pour votre
vanne.
- che lo stantuffo non sia otturato da detriti 0 sabbia
- che la pressione operativa sia inferiore a 150 PSI|

GARANZIA NELSON
Le parti electtroniche sono coperte da garanzia per due (2) anni.
Nelson provvedera a riparare o sostituire, a propria discrezione, il
prodotto o le parti difettose.

Questa garanzia non copre danni ai prodotti o a parti delle unita
Nelson derivanti da incidenti, uso improprio, modifiche, negligenza,
cattivo uso, installazione scorretta o normale usura, né & applicabile
all’aspetto esterno ed al colore dell’unita o parte. La presente garanzia
si intende valida solo se i prodotti Nelson vengono utilizzati per gli usi
previsti.

Se durante il periodo di garanzia viene rilevato un difetto in un prodot-
to Nelson o parte di esso, contattare il Venditore o Distributore Nelson
oppure L.R. Nelson Corporation.

Nelson pud, a propria discrezione, richiedere che il prodotto o la parte
venga portato presso un centro di assistenza Nelson oppure riportato
al Venditore o Distributore. Quindi Nelson provvedera a determinare
se I'eventuale diffeto & coperto da garanzia; in questo caso, il prodotto
verra riparato o sostituito. Il periodo necessario per completare gli
interventi di riparazione o sostituzione del prodotto o parte e la
rispedizione puo variare da 4 a 6 settimane. In caso di sostituzione del
prodotto o della parte, la garanzia relativa all’'unita o parte sostituita
sara valida solo per il restante periodo di garanzia del prodotto o parte
originale.

Questa garanzia concede al proprietario particolari diritti legali, oltre
ad eventuali altri diritti previsti nei vari Stati. L.R. Nelson Corporation
non autorizza alcuno a definire per proprio conto ulteriori obblighi o
responsabilita relativamente ai prodotti Nelson.



Instructions sur I’Actionner Téléprogrammable
SoloRain de Nelson
Modéles 8030, 8031, 8032, et 8033 (ancien Compak)
Tableau de compatibilité des vannes

Les adaptateurs joints & vos produits SoloRain sont répertoriées ci-
dessous. lIs vous permettent d’utiliser les produits SoloRain avec

les vannes répertoriées.

8010, 8030

venduto con gli adattatore
Nelson e Hardie

compatibile con I'adattatore NE Nelson:

7901 / 7916(BSP,
7911/ 7917(BSP;

7931
7941
7951 / 7971(BSP)
7952 | 7972(BSP)
7953 / 7973(BSP)

7981 / 7991(BSP)**
7982 | 7992(BSP)**

*Modello 77423: Adattatore Toro
solamente

Toro Flo-pro

*Modello 77422: Adattotore
Hardie solamente

Hardie 100, 700, 2400
Hardie 623 DPR**
Richdel 205TF, 711APR, 713
APR
Irritrol 216
Superior 950, 800
Hit 510
Buckner 20021, 20321
Bermad 1”
Dorot 1”
Griswold 1"
Galcon 17

*Modello 77424: Adattatore
Rainbird solament

Rainbird PEB, DV, DVF,
ASVF, EFB-CP, GB, PGA

* | Modelli 77422, 77423 e 77424 sono venduti separamente
** Nessuno adattatore & necessario per queste valvole

A. INTRODUCTION

Nous vous remercions d’avoir choisi I'Actionneur
Téléprogrammable, SoloRain de Nelson. Cet actionneur programma-
ble, a la technologie ultra-moderne, est fiable, facile a installer et
rendra votre arrosage plus efficace.

Veuillez lire attentivement les instructions pour vous familiarsier
avec les précautions importantes, les instructions de programma-
tion, d’utilisation et d’installation. Important : leggere tutto il libret-
to di istruzioni prima di inserire le batterie. Assurez-vous de
garder cette brochure pour pouvoir la consulter ultérieurement.

Si vous avez des questions sur I'actionneur téléprogrammable
SoloRain de Nelson, veuillez appeler notre ligne gratuite d’assis-
tance technique, 800-489-4568 (a I'intérieur des E.U.) or 309-690-
2200 (a I'extérieur des E.U.).

B. CARACTERISTIQUES

e Caractéristiques de programmation

- Fino a 8 cicli al giorno con il modello 8070, fino a 16 cicli al
giorno con i modelli 8071, 8081

- Cycles d’arrosage d’une minute a 24 heures

- Calendario di 7 giorni con il modello 8070, 14 giorni con i
modelli 8071, 8081

- Awvio ed arresto manuali da 1 minuto a 99 minuti con il model-
10 8070, da 1 minuto a 240 minuti con i modelli 8071, 8081

- Mode pluie optionnel (interruption des démarrages)

o Caractéristiques électriques

- Alimentation par une pile alcaline de 9 V (fonctionnement pen-
dant un an)

- Protection de la mémoire pour les changements de pile

- La batteria non & compresa

e Caractéristiques physiques

- Température de fonctionnement : -9,5°C a 51°C

- Pression de fonctionnement : 0,5 a 10 bars

- Complétement étanche et submersible jusqu’a 2 m d’eau

- Dimensions : 12Hx 6,3 L x 4,4 P

- Poids : 170 g avec pile

- Costruito in nylon

- Compatible avec la plupart des vannes grace a ses adaptateurs
- Dotato di copertura di protezione

- Facile a installer

C. INSTALLATION
o Installation de la vanne
- Recherchez la fléche sur la vanne indiquant la direction du pas-
sage de 'eau

e Installation a actionneur programmable

- Brancher une pile alcaline 9 V de haute qualité, telle qu'une
Energizer® (Energizer est la marque déposée de Eveready
Battery Co., Inc.) Placer la batterie branchée dans le boitier de
pile. E importante mantenere asciutti la batteria e il vano batte-
ria.

Importante: accertasi che il coperchio del vano batteria sia dritto
e chiuso bene e che la copertura di protezione sia installata in
modo da assicurare I'impermeabilita.

=] Actionneur
téléprogrammable

C. Notez I'orientation du
noyau plongeur Collegare la

protezione

- Remplacez I'électro-vanne alternative et le collier de purge (s'il,
y a lieu) par un adaptateur et un Actionneur Téléprogrammable
SoloRain Nelson.
Remarque : Les modéles 8030 et 8031 sont fournis avec deux adap-
tateurs. Choisissez I'adaptateur approprié pour la vanne sur lequel il
sera installé. Consultez le tableau de compatibilité des vannes. (Les
modeéles 8032 et 8033 sont équipés de I'adaptateur Nelson pour le
vanne Nelson ci-jointe).
- Vissez I'actionneur programmable et 'adaptateur dans la vanne
en les serrant aux doigts.
- Collegare la protezione.
Remarque : Il peut étre nécessaire de déposer le boitier de pile lors
du vissage du actionneur pour dégager la commande de débit sur la
vanne. Le boitier de pile en plastique se sépare de I'appareil en le
glissant vers le haut. N'oubliez pas de refixer le boitier lorsque le
actionneur a été installé.

D. MAINTENANCE
* Remplacez tous les ans la pile alcaline de 9V
« Si le actionneur téléprogrammable SoloRain ne parait pas
marcher correctement, faites les vérifications suivantes :
- Vous utilisez une pile alcaline de haute qualité, telle
qu’Energizer®.
- Les connections entre la pile et le corepleur sont suffisam-
ment serrées sur chaque plot.
- che I'attuatore sia installato con il corretto adattatore per la
valvola
- La pression de fonctionnement est inférieure a 10 bar.
- L'actionneur programmable est monté sur la vanne avec le

bon adaptateur.

GARANTIE NELSON
Les produits électroniques sont garantis pendant deux (2) ans. En
cas de défaut, Nelson réparera ou remplacera, selon sa décision, le
produit ou la piece défectueuse.

Cette garantie ne couvre pas les détériorations d’un produit Nelson
suite a un accident, une mauvaise utilisation, une modification, une
négligence, un abus, une mauvaise installation ou une usure nor-
male, et ne s’applique pas a la couleur ou a I'aspect extérieur. Cette
garantie n’est valide que pour I'utilisateur original du produit Nelson.

En cas de défaut d’un produit ou d’une piéce Nelson pendant la
période de garantie, il faut contacter le commergant Nelson, le dis-
tributeur Nelson ou L.R. Nelson Corporation.

Nelson peut, selon sa décision, demander que le produit ou la piéce
soit envoyé a un centre de réparation Nelson ou a votre com-
mergant ou a votre distributeur. Nelson déterminera si le défaut est
couvert par la garantie. S'il I'est, il sera remplacé ou réparé. Veuillez
compter 4 & 6 semaines pour les réparations ou le remplacement et
le renvoi du produit ou de la piéce. Si un produit ou une piéce est
replacé, le remplacement est garanti uniquement pour le restant de
la période de garantie de la piece ou du produit original.

Cette garantie vous donne des droits spécifiques et vous pouvez
aussi avoir d’autres droits qui varient d’une province a l'autre. L.R.
Nelson Corporation n’autorise personne a créer pour lui d’autres
obligations ou responsabilités relatives aux produits Nelson.

SoloRain da Nelson Instrucdes para o Atuador de
Programacao Remota Modelos 8030, 8031, 8032 e 8033
(Anteriormente Compak)

Tabela de Compatibilidade das valvulas
Enumerados a seguir sdo os adaptadores incluidos com o produ-
to SoloRain. Os adaptadores permitem a utilizagdo do produto
SoloRain com as vélvulas enumeradas.

8010, 8030

vendido com os adaptadores
Nelson e Hardie

compativel com o adaptador NE Nelson:

7901 / 7916(BSP,
7911/ 7917(BSP;

7931
7941

7951 / 7971(BSP)

7952 / 7972(BSP)

7953 / 7973(BSP)

7981 / 7991(BSP)**
7982 | 7992(BSP)**

*Modelo 77423: Adaptador Toro
somente

Toro Flo-pro

*Modelo 77422: Adaptador
Hardie somente

Hardie 100, 700, 2400
Hardie 623 DPR**

Richdel 205TF, 711APR, 713
APR
Irritrol 216
Superior 950, 800
Hit 510
Buckner 20021, 20321

Bermad 1”
Dorot 1"

Griswold 1"

Galcon 1"

*Modelo 77424: Adaptador
Rainbird somente

Rainbird PEB, DV, DVF,
ASVF, EFB-CP, GB, PGA

* Os modelos 77422, 77423 e 77424 sao vendidos separadamente
** Estas valvulas n&o necessitam um adatador

A. INTRODUGAO

Agradecemos a sua selegdo do Atuador de Programagao Remota
SoloRain da Nelson. Este atuador programagao, com a tecnolo-
gia mais avancada, é comprovado, facil de instalar e realizara
uma irrigagdo mais eficaz.

Por favor, leia cuidadosamente as instrugdes para familiarizar-se
com precaucdes importantes, e com as instrugoes de progra-
macdo, operacao e instalacao. Importante: Leia todas as
instrugdes antes de inserir a bateria. Guarde este livro para
referéncia futura.

Se vocé tiver alguma divida com relagao, ao Atuador de
Programagdo Remota SoloRain da Nelson, por favor, ligue para a
nossa linha grétis de suporte técnico ao telefone: 800-489-4568
(dentro dos EUA) or 309-690-2200 (fora dos EUA).

B. CARACTERISTICAS

* Recursos

- Até 8 ciclos por dia com a 8070, até 16 ciclos por dia com a
8071, 8081

- Tempo de irrigagdo: 1 minuto a 24 horas

- Calendario de 7 dias com a 8070, 14 dias com a 8071, 8081

- Ligagao e desligamento manual entre um minuto e 99 minu-
tos com a 8070, entre um minuto e 240 minutos com a
8071, 8081

-Modo Chuva opcional (interrupgao de ligagéo)

e Caracteristicas Elétricas

- Funciona com uma bateria alcalina de 9V (um ano de oper-
acdo)

- Protecdo da memoria para troca de bateria

- Bateria ndo incluida

e Caracteristicas Fisicas

- Faixa de temperatura de operagao: -9,500 a 5000C

- Pressdo de operagdo: 7 PSI a 150 PSI

- Completamente impermeével/submersivel em até 2 metros
de dgua

- Dimensoes: 12 cm Alt X 6,4 cm Larg X 4,5 cm Prof

- Peso: 170 gramas, sem bateria

- Fabricagdo em nailon

- Compativel com a maioria das vélvulas com adaptadores

- Tampa de protecdo incluida

- Facil de instalar

C. INSTALAGAO

e Instalagao da valvula

- Procure a seta na vdlvula que indica o sentido do fluxo

e Instalagao do Atuador Programavel

- Ligue uma bateria alcalina 9V de alta qualidade, tal como o
Energizer® (Energizer é marca registrada da Eveready Battery
Co., Inc.) Coloque a bateria ja ligada | no compartimento da
bateria. E importante manter secas a bateria e o comparti-
mento da bateira.

Importante: Certifique-se de que a tampa da bateria esteja
direita e segura e que a tampa de proteg4o esteja instalada
para garantir a impermeabilidade.

Atuador de
Programagao
Remota

Note a orientacdo do
mergulhador

SN @

Anel 0-Ring

@ Nelson Adaptador

Coloque
a tampa
protectora

- Troque o solendide CA e colar de vazamento (se existe) pelo
Atuador de Programagao Remota SoloRain da Nelson e adapta-
dor.

0bs.: 0s Modelos 8030 e 8031 vém acompanhados de dois adapta-
dores. Escolha o adaptador apropriado para a valvula em que serd
instalado. Consulte e tabela de Compatibilidade de Valvulas. (Os mod-
elos 8032 e 8032 vém acompanhados do adaptador Nelson para a
vélvula Nelson incluida.)

- Enrosque o atuador programavel e o adaptador na vélvula com
0s dedos.

- Coloque a tampa protectora.

Obs.: Talvez seja necessdrio remover o compartimento da bateria ao

enroscar para que haja espago para o controle do fluxo na vélvula. 0
compartimento pldstico para a bateria se separa da unidade deslizan-
do-o para destacd-lo. Ndo se esquega de reinstald-lo depois da insta-
lagdo.

D. MANUTENCAO

*Troque a bateria alcalina de 9V cada ano de operagdo

« Se 0 Atuador de Programagdo Remota SoloRain parecer nao
estar funcionando direito, verifique o seguinte:

- vocé estd utilizando uma bateria alcalina (ndo recarregével)

- a bateria tem boa conexdo

- 0 acionador esta instalado com o adaptador de vélvula apropria-
do para a sua valvula

- 0 mergulador ndo esta entupido com terra ou areia.

- a pressdo de operagdo abaixo de 150 psi.

GARANTIA DA NELSON
Os produtos eletronicos sdo garantidos por dois (2) anos. No caso de
qualquer defeito, a Nelson repararé ou substituird, a seu critério, o
produto ou peca defeituosa.

Esta garantia ndo se estende a danos a um produto ou peca da
Nelson como resultado de acidente, abuso, alteracdo, negligéncia,
uso improprio, instalagdo incorreta ou gasto normal nem a aparéncia
externa ou a cor. Esta garantia se aplica somente para o usuério origi-
nal do produto da Nelson. Se surgir um defeito em um produto ou
peca da Nelson dentro do prazo da garantia, vocé deve consultar o
revendedor local, o distribuidor ou a L.R. Nelson Corporation.

A Nelson poderd, a seu critério, exigir que a pega seja devolvida para
um ponto de servigo da Nelson ou ao revendedor ou distribuidor. A
Nelson decidird se a pega estd ou ndo coberta pela garantia. Se a
peca estiver coberta, sera reparada ou substituida. E favor deixar 4 a
6 semanas para 0s reparos ou substituicdo do produto, e para a sua
devolugdo. Se um produto ou pega for substituido, a substituicdo
sera garantida somente para o restante do prazo original da garantia
da pega ou produto.

Esta garantia Ihe concede certos direitos legais, e é possivel que vocé
tenha outros direitos que variam de uma jurisdicdo a outra. A L.R.
Nelson ndo autoriza nenhuma pessoa a criar outras obrigagdes ou
responabilidades com relagéo aos produtos da Nelson.
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